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Tsaari Iivana I1I. Hin nai bysanttilaisen prinsessan ja kdytti avioliitto-
aan perusteena vaatiessaan Moskovalle “kolmannen Rooman™ asemaa.
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Kayrdsapelia  polkeva
leijona Suomen vaaku-
nassa Kustaa Vaasan
hautamuistomerkissd
symbolisoi 1500-luvulla
Vendjdstd saatuja voit-
toja.

kaisemmin merkittavan, Vuoksen tai Nevan kautta Novgoro-
diin johtaneen purjehdusviylan varrella. Kun etelaisemmat
kauppatiet tilapiisesti sulkeutuivat kuten tapahtui Liivin-
maan ja Ven&jan sodan aikana 1500-luvun alussa ja samasta
syystd vuosina 1558—1559 saattoi Viipuri vielakin vetda
kauppiaita ja tavaroita laajan Venajan eri osista. Uusi Itame-
ren kauppaan vaikuttava suora vhtevs Venajan ja lansimaiden
valille avautui vuonna 1553, jolloin englantilaiset 16ysivat meri-
tien Atlantilta Vienanmerelle. Arkangelin tavaranvaihto ei ol-
lut Vendjan naapurimaiden valvonnassa. ja sen valitvksella siir-
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Tsaari Vasili Ivanovitsh ratsailla. Saksalainen puupiirros.
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Tsaari Vasili [vanovitsh. Saksalainen puuptirros.
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livana IV Vasiljevitsh, litkanimeltd Julma.

esitvksia ruotsalaisista vangeista tai Kikisalmen oloista. Mler-
killisin ero on kuitenkin. ettd kirjoittaja on Taubelta ja Krusel-
ta lainaamansa tekstin jilkeen (aukeamille 33--39) sijoitta-
nut kuvauksen Paavali Juustenin ldhetvston vaiheista Novgoro-
dissa vuonna 1570. Tatd kuvausta en ole tavannut mistaan
muualta. Se poikkeaa piispan edelld mainitusta kertomuksesta
monin kohdin. Selonteko alkaa kertomuksella audienssista

27) Historia. 30. aukeama. ja Johann Taube und Elert Kruse. m.i, s 220—_921












Litvinmaalainen lentokirjanen wvuodelta 1561. Kungliga Biblioteket,
Tukholma.
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Paavali Juustenin aatelisvaakuna, jonka aiheen ovat antaneet hidnen
kdrsimyksensd Vendjdlld. RVA, Genealogica 113.

vat miltel vedelld ja leivilla seitsemantoista viikkoa. Juusten
salrastul kurjasta ravinnosta ja hermojarkyvtvksesta pahoin. Ve-
nalaisten tarkoituksena oli kronikan mukaan nujertaa suoma-
lainen piispa niin. ettd hén suostuisi mihin tahansa. Suuriruhti-
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Vendldistd esittdard Kuva ns. Gottbergin muistokiriasta vilta 1
Kungliga Biblioteket. Tukholma.
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Luonnos Petrus Petrejuksen “Regni Muschovitict Sciographia’ -teok-
sen sisdlloksi (1614). RVA, Manuskriptsamlingen §0.
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Petrus Petrejuksen pddteoksen saksannoksen (Leipzig 1620) nimidsi-
ru. Kungliga Biblioteket, Tukholma.
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Rudbeckiuksen ja Palman paimenkirjeen esilehti. Upsalan yliopiston
kirjasto.
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Adam Olearius.
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Loppu kirjelmistd. jolla Grigori Kotoshihin ilmoittawtul Ruotsin pal-
velukseen lokakuun 24. pnd 1665. RVA. Livonica 178.
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Diplomaattien kokous Ruotsin ja Vené&jin vdlilld vuonna 1684 Tukhol-
man lLinnassa. RVA, Muscovitica 119.

Kaarle XIL:n valilld silti sopinut jattaa tekematta.

Useat naisté suurista aleksandriinilla sepitetyistd runoista lu-
ettiin Tukholman Ritarihuoneella hartaasti kuuntelevalle vlei-
solle. Mutta raskaasti soljuvan roomalaisen aleksandriinin ja
sen myvtologisten sankareiden rinnalle nousi jo alkuvuodesta
1701 toinen runouden laji, keveampil ranskalainen aaria
(Cairs™), jollaisia laulettiin hovijuhlissa hovikapellin siestvksel-
14. Tallainen aaria oli esimerkiksi Carl Gyvllenborgin "Nagre
Verser Ofver Narviske Victorien™. joka esitettiin Tukholmassa
helmikuun 28. pna 1701.-

2) Ibid. s. 21-—-25.
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Tukholman suutarien kisdllikunnan lippu Kaarle XII:n ajalta. Huo-
maa Ruotsin leijonavorunan ja kaksoiskotkan symbolinen sijoittelu
ja vertaa kuviin sivuilla 15 ja 155. Kaksoiskotka on yhdistelmd Saksa-
lais-roomalaisen keisarikunnan ja Vendjin vaakunoista. Kuva Nordis-

ka museet.
till $j6 och il land
6ver hav och strand.
Med Guds hjalp vilia vi strida
Kung Carol han hastar ¢l fot och till hist

med hidren av flinkas
Han sade: Fort. latom oss m

v ghgt
ar gast

De kommo som bjornar. de ungarna mist.
med uppsdnda ramar och kaftar,
Ja. 6goren brunno som s or och gnist

























Olof Hermelin. Svenska Portrdttarkivet. Nationalmuseum.

kin johdolla, jonka Atlantica antoi h&nen patriotismilleen suur-
ruotsalaisen véaritvksen. Hermelinin loistava kirjallinen lahjak-
kuus ja siithen vhdistynyt huomattava kunnianhimo veivat ha-
net ensin Magnus Stenbockin vksityvisopettajaksi ja sittemmin
kaunopuheisuuden ja runouden professoriksi Tarton yliopis-
toon. jossa hin julkaisi vuosina 1687—1698 yhteensi 15 akatee-
mista vaitoskirjaa. Tartossa ruotsalaismielinen Hermelin joutul
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Olof Hermelinin pamfletin (1701} saksannoksen nimidsivu. Upsalan
yliopiston kirjasto.

asiakirjoista. kavdvstd diplomaattisesta kirjeenvaihdosta. rau-
hansopimuksista jne. Aivan alkuun on Hermelin pannut kaksi
antiitkin kirjailijoilta laineamaansa maksiimia. Toinen niistd on
Cicerolta ja kuuluu: "Viardn valan jumalallinen rangaistus on
tuhoutuminen. inhimillinen taas hé&ped.  Juuri téssd hengesséa
kirjoittaja olikin laatinut tfeoksensa. tarkoituksenaan pilkata
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Nicolaus Bergiuksen “Freundliches Ansinnen’ -teoksen (1702) nimio-
lehti. Kungliga Biblioteket, Tukholma.
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Pietar: Suuri. Kuparipiirros 1700-luvulta.


































Vendldinen talonpoika. Piirros 1700-luvun alusta. Kungliga Bibliote-
ket, Tukholma.
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Pietart Suuri letkkaa pajarilia parran. Vendldinen puupiirros.

Ruotsia ja sen pddmiestd vastaan. el vain siksl. etta Ruotsl on
Venajan ldhin naapuri. joka on rohkean kuninkaansa johdolla
estdnyt erditd tsaarin hankkeita. vaan myvos siksi. ettd hin ku-
vittelee. ettd Ven&jan menestyvstéd ja Ruotsin onnea el voi miten-
kaan vhdistdad. ™ Siksi tsaari halusi itse ottaa Inkerin ja Suo-

41) Ibid. s. 52
























































































































































































































